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Arrété

portant autorisation d’exploitation
des installations situées ZI de la Valdonne
BP 24-13124 PEYPIN
au profit de la société SOLVANTS DOCUMENTATION SYNTHESE

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D’AZUR, _
e PREFET DES BOUCHES 157 LZHONE,

OFFICIER DE LA LEGION PHONNEUR,

VU la directive n°96/82/CE du 9 décembre 1996 concernant la maitrise des dangers liés aux accidents majeurs
impliquant des substances dangercuses, dite « directive SEVESO s

VU le code de I’environnement, notamment le titre 1°° de son livre V en ses articles L.511-1 et suivants ;

VU Parrété ministériel du 10 mai 2000 relatif 2 la prévention des accidents majeurs impliquant des substances
ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories d’installations classées pour la protection de
I’environnement soumises i autorisation ;

VU le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 ;

.+ VYU l'arrété préfectoral - n°2002-71/117-2001-A ‘en date du 25 mars 2002 soumettant & I’ enquéte publique la

demande d"autorisation formulée par Ia société SOLVANTS DOCUMENTATION SYNTHESES .

VUTavis favorable assorti de recommandations dc la commission d'enquéte; |

VU Les avis favorables des conseils municipaux des communes d’ALLAUCH, LA BOUILLADISSFE et SAINT
SAVOURNIN ;

VU 1’absence d’avis des communes de BELCODEN E, LA CADOLIVE, GREASQUE ¢t PEYPIN ;

VU les avis favorable du SIRACEDPC, et les avis favorables assortis d’observations de 1a DDASS, de la DSIS,
de la DDE ;

VU I’absence d'avis de 1a DDTEFP, de I'INAQ, de la DDAF, = 2 DIREN :




2.
VU le rapport de P'inspection des installations classées pour la protection de I'environnement en date du 10
avril 2003, rapport au Conseil Départemental d’Hygiene avec avis favorable ;

VU I'avis favorable du Conseil Départemental d’Hygiéne en date du 15 mai 2003 ;

CONSIDERANT que les guantités de produits toxiques stockés ou utilisés { 120 tonnes) font relever le site des
« installations a risques » ( niveau 2) av regard de la directive SEVESOQ 1T ;

CONSIDERANT que pour la protection des intéréts des articles L211-1 et LS11-1 du code de
I’environnement, il convient de prescrire certaines conditions d’installation et d’exploitation ;

CONSIDERANT que les prescriptions fixées dans le présent arrété tiennent compte de 1"efficacité et du coiit
des techniques disponibles et de la qualité, de la vocation et de utilisation du milieu récepteur selon Varticle 17
alinéa 2 du décret de 1977 susvisé ;

CONSIDERANT que les prescriptions sont suffisamment précises, et sont réalisables techniquement et
financiCrement , sans remetire en cause le fonctionnement de Pinstallation, et qu’il convient pour I’exploitant de
definir en vertu de D'article 4 de I’arrdté ministériel du 10 mai 2000 une politique de prévention des accidents majeurs
(PPAM) et une information de son personnet :

CONSIDERANT que la circulaire ministérielle du 30 décembre 1991 donne la faculté au représentant de 1 Etat
d'imposer un POI "aux exploitants d'installations qui par la nature des activités exercées ou ” par les caractéristiques du
voisinage, présentent des risques particuliers” ;

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la préfecture des BOUCHES DU RHONE

ARTICILE 1
DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

1.1 - La société SOLVANTS DOCUMENTATION SYNTHESES (SDS) est autorisée & exploiter, sur le territoire de
la commune de PEYPIN (13), dans 1'enceinte de son établissement situ¢ ZI de la Valdonne BP 24 13 124 PEYPIN,
les installations répertoriées dans le tableau constituant ’annexe 1 du présent arrété.

1.2 - Les dispositions du présent arrété se substituent aux dispositions de Parrété préfectoral n® 95-6/35-94A du (7
avril 1995,

1.3--Les-installations “doivent étre implantées, réalisées et exploitées conformément au dossier de -demande; sous: -

réserve des prescriptions du présent arrété.

1.4 - Toute modification envisagée par l'exploitant aux installations, & leur mode d'utilisation ou 3 leur voisinage, de

nature a entrainer-un changement notable des-éléments -des dossiers de- demande ‘d'antorisation, sera portée, avant sa
rcalisation, & fa connaissance du Préfet des Bouches du Rhone avec tous les éléments d'appréciation.

L5 - L’exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs delais, a I'inspection des installations classées, les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ces instailations, qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a I'article ler de Ia loi du 19 juillet 1976.

1.6 - L arrét définitif de tout ou partie des installations susvisées, fait I’objet d’une notification au Préfet des Bouches
du Rhone, dans les délais et les modalités fixées par article 34.1 du décret 77-1133 du 21 septembre 1977,
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ARTICLFE 2

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES

A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1 - GENERALITES

1.1. - Controéles et analyses

Les contrdles prévus par le présent arrété, sont réalisés en période de fonctionnement normal des instailations et
dans des conditions représentatives. L ensemble des appareils et dispositifs de mesure concourant i ces contrdles
sont maintenus en état de bon fonctionnement. Tes résultats de ces contriles et analyses sont tenus 3 la
disposition de I'inspecteur des installations classées, sauf dispositions contraires explicitées dans le présent arrété
¢l ses annexes.

Les méthodes de prélévements, mesures ¢t analyses de référence sont celles fixées par les textes d’application
pris au titre de la loi sur les installations classées pour la protection de I’environnement. En Pabsence de méthode
de référence, la procédure retenue doit permettre une représentation statistique de I’évolution du parametre.

Outre ces contréles, linspecteur des installations classées peut demander en cas de besoin, que des controles
spécifiques, des prélévements, des analyscs soient effectués par un organisme dont le choix est soumis i son
approbation sil n'est pas agréé 4 cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte
réglementaire, pris au titre de la Iégislation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par les contréles visés aux deux alinéas précédents sont a la charge de ’exploitant.

1.2 - Documents

Tous les documents nécessaires 2 la vérification des prescriptions du présent amété ,sont..tenus. i 1a disposition. de...
Tinspecteur des installations classées, & I'exception de ceux dont la communication est expressément demandée

par le présent arrété.

1.3 - Intégration dans le paysage

L’exploitant prend’ les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer I’établissement dans le paysage.
L’ensemble des installations, y compris les abords placés sous son contrdle et les émissaires de rejet, est
maintenu propre et entretenu en permanence.

1.4 - Utilités

L’établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de manicre
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I’environnement, tels que manches de filtres, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absarbants...

I s’assure également de la disponibilité des utilités {€nergie, fluides ) qui concourent au fonctionnement et i [a
mise en sécurité des installations, et au traitement des pollutions accidentelles.

15— Bilans environnement_______ R
~Pour toute substance toxique o cancérigéne visée 3 Variicle 61° de I"arréts du’ 2 féviicr 1998 et produite ou
uwtilisée 3 plus de 10 tonnes par an, I'exploitant adresse.au préfet au-plus-tard le 31-mai-de 1’année suivante, ur™ =

~ bilan annuel des rejets, chroniques ou accidentels, dans Iair, I’cau et les sols, quel qu’en soit le cheminement,

ainsi que dans les déchets €limings a 'extérieur de Iinstallation classée. autorsse. ..o

- Siles quantités produites ou utilisées ne dépassent pas 10 tonnes par an, 'exploitant rendra compte  I'inspection

pour chaque substance et 2 la méme échéance des quantités produites ou utilisées I’année écoulée et des |
évolutions prévisibles pour ’année en cours.

Pour le chloroforme et le tétrachlorure de carbone ou les substances visées a Darticle 32- 4 ° de P'arréié
ministériel da 2 février 1998 modifié, Pexploitant adresse tous les quatre ans, au préfet, un dossier faisant Je
bilan des rejets : flux rejetés, concentration dans les rejets, rejets spécifiques par rapport aux quantités nuses en
oeuvre dans 1’installation.

Ce dossier dont le premier sera établi 4 1’échéance du 31 décembre 2005 fait apparaitre ’évolution de ces rejets et
les possibilités de les réduire. -
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Un bilan annuel des émissions des différents Composés Organiques Volatils visés 4 Uarticle 27.7 de 1'arrété
ministérie] du 2 février 1998 modifié et dans le tableau de 'annexe 3 du présent arrété sera adressé 2 Pinspection
des installations classées avant le 31 mai de ’année sujvante.

1.6 - Bilan de fonctionnement
L’exploitant remettra un bilan de fonctionnement des installations de son site pour le 31 décembre 2005. Son

contenu répondra aux dispositions prévues par 1’arrété ministériel du 17 juillet 2000 pris en application de
Particle 17.2 du décret du 21 septembre 1977 modifié.

1.7 — Inventaire des substances dangereuses

L’exploitant procéde au recensement régulier des substances ou préparations dangercuses susceptibles d’étre
présentes dans 1’établissement (nature, état physique, quantités) telles que définies par 1’arrété ministériel du 10
mai 2000.

Un recensement actualisé est transmis au préfet avant le 31 décembre de chague année.

1.8 — Politique de prévention des accident majeurs

L’exploitant définit une politique de prévention des accidents majeurs. Il définit les objectifs, les orientations et
les moyens pour I’application de cette politique dans un document maintenu i jour et tenu i la disposition de
Pinspection des installations classées.

D’exploitant assure I'information du personnel de 1’établissement sur la politique de prévention des accidents
majeurs. Il veille & tout moment 4 son application et met en place des dispositions pour le contréle de cette
application.

1.9 — Réunions publiques
LU’exploitant conviera annuellement le voisinage, les associations ou organismes intéressés ainsi que les

collectivités & une visite et une réunion d’échanges sur le site dans le but d’améliorer I'information et la
transparence sur ses activités.

2 - BRUIT ET VIBRATIONS

2.1 - Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon A ce que leur fonctionnement ne puisse
étre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidicnne susceptibles de compromettre la santé ou la
s€curité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-i.

22 - Les prescriptions de Darrété ministériel du 23 janvier 1997 sont applicables. Les niveaux de bruit
admissibles en limite de propriété et les émergences admissibies dans les zones 3 émergence réglementée, ainsi
que la périodicité et ’emplacement des mesures, sont fixés dans I’anaexe 2 du présent arrété,

2.3 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
l'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage sont conformes i la réglementation en
vigueur et notamment aux dispositions du décret n°® 95-79 du 23 janvier 1995,

24 - Lisage de. tous. apparcils - de communication  par voie - acoustique - (sirénes; avertisseurs. SOnores, ..

haut-parleurs,...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé A la

_..prévention et.au signalement dincidents-graves ou d'accidente:
2.3 - Les machines fixes susceptibles dincommoder.le. voisinage.par-des trépidations - sont - isolées -par des -
dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éventuclle est évaluée conformément aux régles techniques annexées

a la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées.

3-AIR

3.1 - Captage et épuration des rejets
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3.1.1 -Les installations doivent étre concues, implantées, exploitées et entretenues de manigre & limiter les
émissions (fumées, gaz, poussiéres ou odeurs) a 'atmosphére. Ces installations doivent, dans toute la mesure
du possible, étre munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser les émissions qui sont traitées en tant
que de besoin, notamment pour respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

Les installations de traitement des effluents gazeux doivent alors étre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement e d’indisponibilité.

3.1.2 - Les dispositifs d’évacuation sont munis d’orifices obturables et accessibles, places de maniére 3 pouvoir
réaliser des mesures représentatives.

La forme des cheminées ou conduits d”évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché, doit
étre congue de maniére & favoriser au maximum 1’ascension et la diffusion des effluents rejetés.

Les débouchés a I’atmosphére de ces dispositifs doivent étre éloignés au maximum des habitations.

3.1.3 - Lors des opérations de chargement des fonds 4 briller pour envoi en centre de traitement, un dispositif
permet d’abattre et de récupérer les Composés Organiques Volatils afin qu’ils soient également éliminés 2
Iextérieur.

3.1.4 - Une évaluation spécifique des rejets émanant des extracteurs (atelier de conditionnement) sera réalisée
dans les 12 mois. 1."opportunité et la faisabilité de leur traitement seront étudiés. Ces éléments seront remis i
I’inspection des instailations classées.

3.2 - Qualité des rejets

Les valeurs limites des rejets a I’atmosphere : débit, concentration et flux, sont fixées dans I’annexe 3 du présent
arrcté, qui précise en outre les modalités des controles (pértodicité, normes de mesure, transmission des résultats
a I'inspection des installations classées).

-3 3 .Odewr
i hwAr ) =

Us -
Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du site, et pour éviter en toute
circonstance I'apparition de conditions anaérobies dans les ~assins de stockage ou de traitement ou dans les
canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues, susceptibles d’émettre des odeurs
sont régulicrement entretenus.

3.4 -Instaliations de combustion

Les installations rentrant dans le champ d’application des décrets du 11 scptembre 1998 (rendements minimaux
et équipcment des chaudiéres de 400 kW a 50 MW ), du 16 septembre 1998 (contrdles périodiques d’installations
supérieures a 1 MW consommant de I’énergie thermique) devront satisfaire les dispositions de ces textes.

Les factures de combustibles utilisés devront porter la mention de leur qualité exacte ; elles seront conservées
pendant un délai de deux ans.

3.5- Station météorologique
La vitesse et la direction du vent sont mesurées en permanence sur le site de I’établissement ou dans son ...
. ..environnement proche s’il est fait usage d’un réseau collectif 3= mesure. - ' BT

L7exploitant doit étre en mesure de produire a I'inspection les données météorologiques des 30 jours précédents.
St pour ce faire, il est fait appel a une station existante proche du site, ’exploitant rendra compte a Finspection
“dans des 6 mois que les données météorologiqiies mesurées sut 16 site peuvent dtre valablement comrélées a colle
de la station d’enregistrement. A défaut, I’exploitant prendra les dispositions nécessaires pour enregistrer la

vitesse et la direction du vent sur son site et les conserver pendant un mois.

4 - EAU

4.1- Consommation en ean
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans 1a conception et 'exploitation des installations pour
limiter les flux d’eau.
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Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.,
4.2- Alimentation en eau

4.2.1- Prélevements
Aucun prélévement n’est réalisé dans le milieu naturel.

4.2 2- Protection des eaux
En cas de raccordement sur un réseau public ou sur un forage en nappe, I’ouvrage est équipé d’un dispositif de
disconnexion.

4.3- Collecte des effluents liquides
Les réseaux de collecte des efflucnts doivent étre séparatifs. Un plan des réseaux de collecte des effluents doit

&tre ¢établi et régulitrement mis  jour.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibies de 1’étre, sont
€quipés d’une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

4.4 - Traitement des effluents liquides

44.1 - Eaux vannes
Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos seront traitées en conformité avec les régles sanitaires en vigueur.

4.4.2 - Faux pluviales

Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recevoir accidentellement des hydrocarbures, des
produits chimiques et autres polluants, doivent étre traitées avant rejet par des dispositifs capables de retenir
ces produits.

——Les-caux-ainsi-collectées-ne-penvent-Stre-rejetées aurmilies TECEPteuT qu’apres controle de leur qualité et si
nécessaire aprés traitement approprié. Leur rejet est étalé dans le temps en tant que de besoin en vue de
respecter les valeurs limites en concentration fixées par le présent arrété.

4.4.3 - Baux industrielles résiduaires
Les installations de traitement sont correctement congues, exploitées, surveillées et entretenues. La dilution des
effluents ne doit en aucun cas, constituer un moyen de respecter les valeurs limites fixdes par le présent arrété.

4.4.4. Eaux de refroidissement

Les eaux servant au refroidissement ou au chauffage de produits polluants devront obligatoirement circuler en
circuit fermé (sauf si dans les €changeurs de chaleur, ces nroduits se frouvent e¢n permanence a une pression
inférieure 2 celle des eaux).

Les purges des circuits de refroidissement seront évacuées av réseau d’eaux résiduaires.

4.5 - Qualité des effluents

g ST TEs effluents devront &tre exempts : - - -

e de matiEEes Tlottatites, T s e . 7
de produits susceptibles de dégager en égout ou dans ¢ milieu naturel directement ou indirectement, aprés |
~mélange avec-d'autres effluents, des gaz o vapeurs toxiques ou inflammables,
de tous produits susceptibes de nuire  la conservation Zes ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, apres méiange avec d'autres effluents serafent susceptibles
d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

De plus, ils ne devront pas comporter des substances nocves dans des proportions capables d'entrainer 1a
destruction du poisson en aval du point de rejet.
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4.5.2- Les valeurs limites des rejets aqueux : débit, concentration et flux, sont fixées dans I’annexe 4 du
présent arrété, qui précise en outre les modalités des contrdles (périodicité, transmission des mesures 3

"inspection des installations classées)
4.6 - Conditions de rejet

4.6.1 - A Pexception des cas accidentels ott la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou

étre détruits et le milieu récepteur.

4.6.2 - Les rejets directs ou indirects dans les eaux souterraines sont interdits selon les dispositions de ['arrété
ministérie] du 2 février 1998,

4.6 3 Le raccordement & un réseau d’assainissement collectif est fait en accord avec le gestionnaire du réseau.

4.7 - Surveillance et controles des rejets

Afin de vérifier le respect des valeurs limites fixées par le présent arrété, les canalisations de rejets sont équipées
de dispositifs permettant de réaliser, de fagon siire, accessible ¢t représentative :

- des prélévements d’échantillons,

- des mesures directes.

4.8 -Prévention des pollutions accidentelles

4.8.1 - I’ exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et I’exploitation
des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.

4.8.2 - Stockages
Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 3 une capacité de

reteniion dont le volume est au moins égal  la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir.
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inféricure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale a :
- dans le cas de liquides inflammables, 3 I'exception des tubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure i
800 litres.

Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,

Les capacités de rétention sont étanches aux produits qu’clles pourraient contenir et résistent i ’action physique
et chimique des fluides. Il en est de méme pour leur dispositif d’obturation qui est maintenu fermé. Les produits
récupérés dans les rétentions en cas d’accident, ne peuvent étre rejetés que dans des conditions. conformes au.

- présent arrété ou sont éliminés comme les déchets. - -

~ Les réservoirs ou récipients contenant des produits mcompatibles ne doivent pas étre associés 2 une méme
rétention. ' '

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Ienvironnement, n’est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés
et, pour les liquides inflammables, dans les conditions définies dans I’arrété ministériel du 22 juin 1998,

4.83 - Manipulation et transfert
Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides i des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.
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La manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les canalisations de fluides dangereux ou insalubres sont étanches et résistent i I’action physique et chimique
des produits qu’elles sont susceptibles de contenir, elles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d’hygiéne, les canalisations de fluides dangereux i
Iintérieur de I’établissement sont aériennes.

— 4.84.- Etanchéité des équipements
L’¢tanchéité des rétentions, des cuves, des canalisations et ic bon état du revétement bitumineux du site doit

étre maintenus dans le temps.

I Un contrdle annuel de vérification est réalisé et donne liev i un compte rendu €crit tenu A la disposition de
| Dinspection des installations classées indiquant le cas échéani les mesures correctives 4 engager et les délais de
réalisation associ¢s

4.8.5.- Bassin de confinement _

Le site est pourvu d’un bassin de confinement étanche et nor directement relié au milieu naturel. Ce bassin doit
pouvoir recueillir Pensembie des caux susceptibles d’étre nolluées lors d’un accident ou d’un incendie, y
compris les eaux utilisées pour ’extinction. Son volume sera au minimum de 350 m’. Le bassin doit atre
maintenu, en temps normal, au niveau le plus bas techniquement admissible.

4.9 - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle, exploitant doit étre en mesure de foumir les renseignements dont il dispose,
permettant de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune et la
flore ainsi que les ouvrages exposés a cette pollution.

_5-DECHETS

3.1 - Dispositions générales

5.1.1 - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et Pexploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise.

Tous les déchets industriels spéciaux traités, regroupés ou générés par 'entreprise, sont caractérisés et
quantifiés par I’exploitant,

Pour chaque déchet industriel spécial, l'exploitant établit une fiche dYidentification du déchet qui est
régulierement tenue a jour et qui comporte les éléments suivants :

- le code du déchet selon la nomenclature, ‘

- la dénomination du déchet,

- le procédé de fabrication dont provient le déchet,

- son mode de conditionnement,

- le traitement d'€limination prévu,

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du déchet), '

- la-compesition chimique du déchet (compositions organique et minérale),
- les risques présentés par le déchet,
..=...Jes réactions possibles du.déchet au contact. d'autres-matigres, - - - oo :
- les régles & observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

L'exploitant tient, pour chaque déchet industriel spécial, un dossier ot sont archivés -
- la fiche d'identification du déchet ct ses différentes mises a jour,
- les résultats des controles effectués sur les déchets,
- les observations faites sur le déchet,
- les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignés par les centres éliminateurs.

Pour chaque arrivée, regroupement ou enlévement de déchets, les renseignements minimaux suivants sont
consignés sur un document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement,...) et conservé par l'exploitant :




1
code du déchet selon la nomenclature,

dénomination du déchet,

quantité,

date,

nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé,

destination ou origine du déchet,
nature de l'élimination,

L'ensemble de ces renseignements est tenu a la disposition de Finspecteur des installations classées.

La production de déchets dans 1%tablissement, leur valorisation, leur élimination (y compris interne 3
I'établissement), font l'objet dune déclaration trimestriefle, dans les formes définies en accord avec l'inspecteur
des installations classées, afin d'assurer le contrdle des circuits d'élimination des déchets générateurs de

nuisances.
5.1.2 - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant organise, par une procédure écrite, la collecte et 16limination des différents déchets de
l'établissement. Cette procédure, régulirement mise a jour, est tenue 2 la disposition de I'inspecteur des

installations classées.,

5.2 - Récupération - Recyclage - Valorisation
5.2.1 - Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en
effectuant toutes opérations de recyclage et de valorisation.
5.2.2 - Le tri des déchets tels que le bois, le papier, Ie carton, le verre,... doit étre effectué, en interne ou en

externe, en vue de leur valorisation.

2.2 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des pollutions

———doivent-Etre-renvoyés-au fournisseur lorsque-teur réemplor est possible Dt Tecas contraire, 818 e peuvent

étre totalement nettoyés, ils doivent étre €liminés comme des déchets dangereux.

5.2.4 - Par grands types de déchets (bois, papier, carton, verre, huile, efc.), un bilan annuel précisant le taux et

les modalités de valorisation est effectué ct tenu 2 la disposition de linspecteur des installations classées.

5.3 - Stockages

5.3.1- Toutes précautions sont prises pour que :

- les dépdts soient tenus en état constant de propreté ;

- les dépdts ne soient pas & H'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs, envols ) ;

- les déchets et résidus produits soient stockés, avant leur valorisation ou leur élimination, dans des conditions
ne présentant pas de risque de pollution (prévention d’un lessivage par les caux météoriques, d’une pollution
des eaux superficielles et souterraines) ou d’incendie. A cette fin, les stockages de déchets dangereux sont

réalisés sur des aires dont lc sol est imperméable et résistant aux produits qui y sont déposés. Ces aires,
ents accidentels et si ]

nettement détimitées, sont congues de maniére & contenir les éventuels déversem

possible normalement couvertes, sinon les eaux pluviales sont récupérées et traitées -

- les mélanges de déchets ne puissent étre a lorigine de réactions non contrdlées conduisant en particulier a

 T¢mission de gaz ou d'aérosols toxiques ou a la formation de produits explosibles.

~5.32 ~Stockage en emballages -
Pour les déchets dangereux, l'emballage portera systématiquement des indications permettant de reconnaitre les

dits déchets.
Les déchets peuvent étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi & contenir d'autres produits

(mnatieres premiéres notamment), sous réserve que
- il ne puisse y avoir de réactions dangercuses entre le déchet et les produits ayant été contenus dans

l'emballage,
les marques d'origine des emballages ne prétent pas 4 confusion quant aux déchets contenus.
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5.3.3 - La durée maximale de stockage des déchets ne doit pas excéder 3 mois hormis pour les déchets générés
_.-en faible quantité (< 5 t/an) ou pour des déchets faisant l'objet de campagnes d'élimination spécifiques.

| . -
La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser 60 tonnes. /
—

i -

=t -
5.4 - Elimination des déchets
5.4.1 - Principes généraux
L'¢iimination des déchets qui ne peuvent pas étre valorisés, doit étre assurée dans des installations diiment

autorisées a cet effet. L'exploitant établit un bilan annuel récapitulant les quantités éliminées et les filidres
retenues.

Tout brillage a I'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdit.

Les emballages industriels sont éliminés conformément au décret n® 94-409 du 13 juillet 1994 relatif a
I’élimination des déchets d’emballage dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

5.4.2 - Filiéres d'élimination
Les filieres d'élimination des différents déchets générés sont fixées en annexe 3.

LD’exploitant devra pouvoir justifier du caractére ultime au sems de Varticle L 541.1 du Code de
I’Environnement des déchets mis en décharge,

6 - SECURITE

6.1 - Dispositions.générales

6.1 - Contrdle de 'acces
Des dispositions matérielles et organisationnelles (cloture, fermeture A clef, gardiennage, vidéosurveillance...)
interdisent I’acces libre aux installations, notamment en dehors des heures de travail.

Le responsable de 1établissement prend les dispositions nécessaires pour que lui-méme ou une personne
déléguée, techniquement compétente en matiére de sécurité, puisse étre alertée et intervenir rapidement sur les
lieux y compris durant les périodes de gardiennage.

6.1.2 - T.ocalisation des risques et zones de sécurité

6.1.2 Définition et délimitation
I L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties des installations qui, en raison des caracténstiques
‘[ qualitatives et quantitatives des maticres mises en ccuvre, stockées, utilisées ou produites, ainsi que des
. procédés utilisés, sont susceptibles d’étre 4 I'origine de sinistres pouvant avoir des conséquences directes ou
[-indirectes sur environnement, 1a-sécurité publique ou le maintien en sécurité-de1*environnement. - ;

~.+.Lexploitant détermine pour chacune de-ces parties; dites zones-de sécurité,-la-nature du-tisque-(incendie; =

atmospheres explosibles ou émanations toxiques). Il tient 4 jour un plan de ces zones.
s zongs de sécurité sont signalées et la nature du risque et les consignes & observer sont indigquées 4 Pentrée -
des zones et si nécessaire rappelées a intérieur.

En particulier dans les zones de risques incendie et atmosphére explosible, Uinterdiction permanente de fumer
ou d’approcher avec une flamme doit étre affichée.

Sauf dispositions compensatoires, tout bitiment comportant une zone de sécurité est considéré dans son
ensemble comme zone de sécurité.

Zone de risque d'atmosphere explosive :
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Les zones de risque explosion comprennent les zones ol un risque d'atmosphére explosive peut apparaitre, soit
de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal de I'établissement, soit de
maniére ¢pisodique avec une faible fréquence et de courte durée.
Elles comprennent les zones de type I et II telles que définies par les régles d'aménagement des dépéts
dhydrocarbures liquides et liquéfiés (arrété du 9 novembre 1972).
Les installations comprises dans les zones de risque d’atmosphére explosible sont congues ou situées de facon
limiter les risques d'explosion et 4 en limiter les cffets, en particulicr de facon & éviter les projections de
matériaux ou objets divers a 1'extéricur de 1'établissement.

Les zones de stockage vrac de solvants, les aires de dépotage, et les locaux des colonnes 3 distiller sont classés
a risque d’atmosphere explosive.

6.1.2.2 Surveillance et détection dans les zones de sécurifé :

—

|
|
I
i

' Les zones de sécurité sont munies de dispositifs de détection appropriés en regard de Pimportance des risques 2
prévenir. L’exploitant tient 4 disposition de Iinspection les éléments de justification des dispositifs de détection
du site.

b

" Pour les zones équipées de dispositifs de détection, les principes suivants doivent étre respectés :

La surveillance d'une zone de sécurité ne doit pas reposer que sur un seul point de détection.

L'implantation des détecteurs résulte d'une étude préalable prenant en compte notamment la nature et la
localisation des installations, les conditions météorologiques, les points sensibles de 1'établissement et ceux
de son environnement.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité, et déterminera les opérations d'entretien
destinées & maintenir leur efficacité.

Les détecteurs et leurs systmes de transmission ct de traitement de 1information sont alarmés en cas de

<> défaillance. Alimentation et transmission du signal sont & sécurité positive.

—r Zones irisque incendie ¢ _
~-—Leslocaux-comportant-des-zones-de-risques-incendie-sont équipés-d'ur réseat de détection nesndis o de tout

autre systeme de surveillance approprié.
Tout déclenchement du réseau de détection incendie entraine une alarme sonore et lumineuse.

- Zones de risque d’atmosphére explosive:
En complément des prescriptions générales sur 1a détection, les détecteurs gaz sont du type 4 deux seuils
- dalarme fonction dun pourcentage de la limite inférieure d'explosivité des atmosphéres explosives qui
+. risquent de se former. Lorsque celles-ci comportent des produits différents, 1'étalonnage est effectué a partir de
la limite inféricure d'explosivité du produit le plus sensihle présent,

Zones 3 risque toxique

L'ensemble fixe de détection est disposé de fagon a assurer & la fois :

- une détection au plus prés des sources potenticlles de fuites, de facon a repérer les anomalies sans
conséquence notable sur le voisinage de 'unité (détecteurs de proximite),

- une détection en périphérie de la zone i surveiller, caractérisant une forte fuite (détecteurs d'ambiance).

' 6.1.3 - Conception des batiments et des installations

- Lesbatiments et focaux, abritant les installations, sont construits, équipés et protégés en rapport avec la nature
des risques présents, tels que définis précédemment. Les matériaux utilisés sont adaptés aux produits utilisés de
~maniére-en particulier & évitertoute réaction parasite dangereuse.

Les batiments inclus dans les zones de sécurité présentent les caractéristiques suivantes :

- Dégagements

Les bitiments et unités, couverts ou en estacade extéricure sont aménagés de facon 4 permettre 1'évacuation
rapide du personnel et l'intervention des équipes de secours en toute sécunté.

- Ventilation
En fonctionnement normal, les locaux sont ventilés convenablement, de facon & éviter toute accumulation de
gaz ou vapeurs inflammables ou toxiques.
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-Désenfumage
Les structures fermées sont congues pour permettre 1'évacuation des fumées et gaz chauds afin de ne pas

comprometire lintervention des services de secours. Si des équipements de désenfumage sont nécessaires, leur
ouverture doit pouvoir se faire pour le moins manuellement, par des commandes facilement accessibles en
toutes circonstances et clairement identifiées.

Comportement au feu des structures métalliques
Les ¢léments porteurs des structures métalliques doivent étre protégés de Ia chaleur, lorsque leur destruction est
susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou peut compromettre les conditions d'intervention,

Conception des installations

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance ou des contrdles
fréquents sont disposés ou aménagés de telle manitre que ces opérations de surveillance puissent étre faites
aisément.

Les appareils de fabrication, lorsquils restent chargés de produits dangereux en dehors des périodes de travail,
_ doivent porter la dénomination de leur contenu et le symbole de danger correspondant.

6.1.4 - Régles de circulation
Les voics de circulation et les accés aux bétiments et aires de stockage sont dimensionnés, réglementés et
maintenus dégagés, notamment pour permettre ’acces et 'intervention des services de secours.

6.1.5 - Matériel électrique
L’installation €lectrique et le matériel électrique utilisés sont appropriés aux risques inhérents aux activités

exercées.

Les installations électriques sont congues, réalisées et contrdlées conformément aux textes et normes en vigueur

——dontledécret modifi¢ w* 88-1056 du 14 novembre 1988,

En outre dans les zones de risque d’apparition d’atmosphére explosible, préalablement définies par I’exploitant,
le matériel électrique sera conforme aux dispositions de 1’arrété ministériel du 31 mars 1980,

Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité doit pouvoir &tre maintenu en service ou mis en
position de sécurité en cas de défaillance de 1'alimentation €lectrique normale.

6.1.6 -Les équipements métalliques contenant ou véhiculant des produits inflammables oun explosibles sont mis
a laterre et reliés par des liaisons équipotentielles.

Toutes précautions sont prises pour limiter l'apparition de charges €lectrostatiques et assurer leur évacuation en
toute sécurité ainsi que pour protéger les installations des effets des courants de circulation.

6.1.7- Protection contre la foudre

6.2 - Exploitation des installations

6.2.1 - Produits dangereux - Connaissance et étiquetage,

La nature et les risques présentés par les produits dangereux présents dans I’établissement sont connus de
I'exploitant et des personnes les manipulant, en particulier les fiches de sécurité sont & leur disposition.

Les quantités de ces produits sont limitées au strict nécessaire permettant une exploitation normale.

Dans un délai de 6 mots, dans chaque installation ou stockage (réacteurs, réservoirs, filts, entrepdts...), la nature
et Ia quantit¢ de produits présents sera connue et accessible en temps réel. L'étiquetage réglementaire est assuré.
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Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles entre eux, ne sont pas associés 3 une méme

rétention.

Les dispositions nécessaires sont prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux éléments des
fiches de sécurité ou aux spécifications techniques que requiert leur mise en ccuvre, quand celles-ci
conditionnent la sécurité.

Toutes dispositions sont prises pour, qu'3 tout moment les informations concernant la nature et la quantité des
produits présents sur le site soient connues et accessibles ; en particulier I nivean de liquide dans les réservoirs
sera pour le moins mesuré.

6.2.2 - Surveillance et conduite des installations

L’exploitation des installations doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’une ou plusieurs
personnes nommément désignées par I’exploitant et ayant une connaissance de la conduite des installations et
des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés ainsi que des procédés mis en ceuvre,

Les opérateurs doivent avoir la connaissance immédiate de la valeur des paramétres permettant d’apprécier
toute dérive par rapport aux conditions normales et siires de Pexploitation.

Chagque installation doit pouvoir étre arréiée en urgence et mise en séeurité en cas de nécessité.

~— 623 - Consignes d’exploitation
Les opérations dangereuses, font Pobjet de consignes écrites, mises 3 disposition des opérateurs.

Ces consignes traitent de toutes les phases des opérations (démarrage marche normale, arrét de courte durée ou
) p p 2
prolongée, opérations d’entretien).

Elles précisent :

- les'modes opératoires,

......... ~———————Ja-nature-et-la-fréquence-des-controles permettant-aik OPErAtoRS A& EFfoCHicT T SeEuTite of sans siiet
sur I’environnement,
- les instructions de maintenance et nettoyage,
- les mesures & prendre en cas de dérive,
- les procédures de transmission des informations nécessaires 3 la sécurité pour les opérations se
prolongeant sur plusieurs postes de travail.

~— 024 - Consignes de sécurité

Des consignes écrites, tenues i jour et affichées dans les installations, indiquent les moyens i la disposition des
opérateurs (nature, emplacement, mode d’emploi ) pour :

- donner I'alerte en cas d’incident,

- metire en ceuvre les mesures immédiates de lutte contre incendie ou de fuite de produit dangereux

- déclencher les procédutes d’arrét d’urgence et de mise en sécurité des installations.

Ces consignes précisent également :
- les contraintes spécifiques 4 chaque installation ou zone concernée définies précédemment,

““Sauf pour les opérations d’entretien prévues par les consignes, tous travaux de modification ou de maintenance
dans ou & proximité des zones a risque inflammable toxique ou explosible, font 1’objet d’un permis de travail, et

Ce permis précise :

- la nature des risques,

- la durée de sa validité,

- les conditions de mise en sécurité de I’installation,

- les contrdles a effectuer, avant le début, pendant et & Iissue des travaux,

- les moyens de protections individuelles et les moyens d’intervention 4 la disposition du personnel
{(appartenant a |’établissement ou 4 une entreprise ¢xtérieure) effectuant les travaux,
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6.2.6 - Vérifications périodiques — débroussaillement
« Les installations, appareils ou stockages, contenant ou utilisant des produits dangereux, ainsi que les dispositifs
de sécurit¢ ct les moyens d’intervention, font 1’objet des vérifications périodiques réglementaires ou de toute
vérification complémentaire appropriée. Ces vérifications sont effectuées par une personne compétente,
| nommément désignée par ’exploitant ou par un organisme extérieur.

| L'exploitant assure le débroussaillement régulier sur une bande de 50 métres de la forét jouxtant le site en

accord avec la Direction Départementale de I’ Agriculture et de 1a Forét.

' Sous réserve de "accord des propriétaires concernés, une démarche de taille, réduction ou coupe sera engagée
pour les grands pins en face du site désignés par les services d’incendie et de secours. Une tragabilité de 1’action

“réalisée scra conservée 2 Uintention des services de secours et de I'inspection des installations classées.

6.3 - Moyens d’intervention
L’établissement doit étre doté de moyens de secours contre I'incendie, appropriés aux risques et conformes aux

NOrmes en vigueur.

Ces moyens se composent

- de 3 poteaux d’incendic publics ou privés répartis sur le site d’une capacité minimum de 240 m*/h en
simultanée pendant 2 heures

- d’extincteurs répartis 2 Vintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les licux présentant les risques
spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents ¢’extinction
doivent Ctre appropriés aux risques i combattre et compatibles avec les produits stockés.

- d’une réserve de sable sec et meuble en quantité adaptée au risque sans étre inféricure a 100 litres et des
pelles, ou tout dispositif équivalent

- d’un moyen permettant d’alerter les services de secours

- de plans de locaux facilitant I'intervention des services d’incendie et de secours

- d’un syst¢me de détection automatique et d’alarme incendie

- . de robinets d’incendie armés

- _d’un systéme d’extinction automatique d’incendie

% - - - - y ‘ol e
NH\; du réseau d'eau incendic. L’exploitant utilise fﬂ_f:p?’ ou

.Ung liaison est prévue avec.le centre.de-secours retenu - au-P-O -1 -

- de colonnes séches
- d’un réseau fixe d’incendie comportant des vannes de barrage pour isoler une section rompue,
- d’e moyens mol,)iles - , 7 ﬂm 2 éﬁ%té-ﬂm
- d’une réserve d’émulseur de 5400 litres —— AT
- d’une réserve d’ean incendie de 600 m® minimum sur le site qui assure en toute’circonstance 1alimentation
A 1gic.. dist I 5\*{ secourues en  cas
~"  dlalimentation électrique. Les groupes de pompage sont spécifiques au réseau incendie.
- d’une ligne d’aspiration fixe & partir du bassin réserve d’caux incendie,
" - Dans le cas dune ressource en eau incendie extérieure 3 I'établissement, exploitant s'assurera de sa
disponibilité opérationnelle permanente.

Alerte interne

L'¢tablissement dispose d'agents de sécurité placé sous l'autorité directe du directeur de 1'établissement. Un ou
plusieurs moyens de communication internes sont réservés exclusivement a Ia gestion de l'alerte. Les agents du
site doivent pouvoir quitter leur poste de travail A tout moment en cas d'appel.

“Alerte et uccés des seconrs extérieurs

Au moins deux acces de secours éloignés 'un de l'autre, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés
_aux conséquences dun_accident, sont en . permanence maintenus accessibles de lextérieur du- site (chemins
carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

PO.L

Un plan d’opération interne (P.O.1) est établi suivant la réglementation en vigueur et les guides ministériels
existants. Tl définit les mesures d’organisation, notamment la mise en place d’un poste de commandement et les
moyens afférents, les méthodes d’intervention et les moyens nécessaites a metire en ceuvre en cas d’accident
pour protéger le personnel, les populations et I’environnement.

H est remis & jour chaque année, ainsi qu% chaque modification notable et en particulier avant la mise en service
de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.
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Le POl sera réalis€ pour fin septembre 2003 et sera transmis pour la méme date i I’inspection des installations
classées et aux services d'incendie. Il intégre les stratégies d’intervention A mettre en ceuvre pour chaque scénario
étudié dans la derniere étude de danger et la tierce expertise, ainsi que pour 1’épandage accidente]l de produits
toxiques. Il prévoit en liaison avec les autorités concernées les possibilités et les modalités de coupure en urgence
par I’exploitant de la départementale 908 si les effets d’un accident A cinétique rapide débordaient des limites de
I’¢tablissement. Le plan d’urgence actuel reste en vigueur jusqu’a 1’élaboration du POL.

Un exercice annuel est 1éalisé en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.O.I. Linspecteur des
installations classées est informé de la date retenue pour cet exercice. Le compte rendu lui est adressé.

L'exploitant met en oeuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permettre le déclenchement
sans retard du P.O.L

Il prend en outre a l'extérieur de l'usine les mesures urgentes de protection des populations et de I’environnement.
6.4 - Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques
présents dans I’établissement et permettant I'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a proximité
des lieux d’utilisation. Ces matériels sont entretenus en bon état et vérifiés périodiquement.

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant aux gaz ou émanations toxiques sont mis 3
disposition de toute personne :

- de surveillance,

- ouayant a s€journer 4 l'intérieur des zones toxigues.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales ou
dans des circonstances accidentelles.

.5~ Formation-du-personmel———

A,

L’exploitant veille & 1a qualification professionnelle et 4 1a formation initiale et continue de son personnel dans
le domaine de la sécurité.

Cette formation doit notamment comporter :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre ;
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arréle, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés  leur unité ;
- un entrainement périodique A la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité, et 2
lintervention sur celles-ci ;
- une sensibilisation sur la réaction face aux dangers.
La formation regue (cours, stage, exercices,...) par le personnel de 'entreprise et par le personnel intérimaire fait

l'objet de documents archivés.
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ARTICLE TROIS

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES PARTICULIERES APPLICABLES
A CERTAINES INSTALLATIONS

1- STOCKAGES
1.1 -Stockages vracs inflammables

1.1.1 Conception

Les stockages vracs seront effectués sous atmosphére inerte. Le dispositif de production d’azote devra étre
contrdl¢ en permanence afin de pallier immédiatement toute défaillance. Une étude portant sur la possibilité de
mettre en place un contrdle de la présence d’azote ou d’une teneur maximale en oxygéne A ne pas dépasser dans
les cuves vracs sera remise i I'inspection des installations classées d’ici fin 2003.

Chaque cuve de stockage est équipée d’une cuvette de rétention conforme au point 4.8.2 de Darticle 2. Les
cuvettes du parc de stockage de 200 m® (Z 5 3) ont chacune une capacité égale 4 100 % du volume stocké, et
sont compartimentées.
" 112 Les fonctions importantes pour la sécurité sont définies par Pexploitant et comportent a minima le
fonctionnement du réscau incendie, les arréts d’urgence des opérations de transferts et de dépotage, et la
,,,,,,,,ﬁsumeilianceﬁdas_nimau}Ldan&Ic&réservgirsrLe&équipemeﬂtsd—mrpeﬁaﬂtsfpeurw}ﬁécuﬁté*asscrciérsnntdéﬁnis*fﬁm
_par Uexploitant et comportent 4 minima les pompes, les réserves d’eau_et d’émulseurs, les. détecteurs (niveat ...
incendie), les couronnes d’arrosage ou rideaux d’eau, les boutons coup-de-poing, les vannes de
sectionnement,...

. Ces éléments importants pour la sécurité font I’objet de procédures, d’instructions, d’un suivi et d’une
. maintenance spécifiques, afin de permettre la maitrise d’exploitation et le fonctionnement des installations dans
. des conditions de sécurité optimales. Cette gestion ‘de la sécurité est tracable et tenue a la disposition de
Iinspection des installations classées.

Les stockages de liquides inflammables seront protégés par des couronnes fixes de refroidissement alimentées
par les réscrves d’eau, assurant un débit de 151/mn/m de circonférence. En cas de feux de forét ou feu sur un
stockage voisin, les stockages en fiits non protégés par couronnes d’arrosage devront étre protégés par des
rideaux ou brouillards d’cau.

Les réservoirs sont équipés de vannes pied de bacs A sécurité positive, ¢t de soupapes pression/dépression.

Des détecteurs incendie en-partie haute des cuves de-stockage permettent de ‘déclencher une ‘alamme et en tant " .

- Que de besoin la mise en marche immédiate de la protection incendic. En dehors des heures ouvrables, le
e d€clenchement pourra.s’opérer-a distance-par I’exploitant ou une personne désignée par celuj-ciy = g

... Les stockages vracs sont équipés de détecteurs de niveau qui sont alarmés lorsque le remplissage ne s’effectue -
pas uniquement par dépotage camion.

1.1.3 Contréles
Un contrdle mensuel visuel des canalisations, cuves, et état des cuvettes et des dispositifs associés (prises de
terre, vannes, couronnes...) est réalisé.

Un contréle de sécurité annuel des cuves de stockage par un organisme extérieur est réalisé.

Le démarrage des unités contigués au stockage intégrera un contréle visuel préalable des cuves et des cuvettes
de rétention pour détection de fuites éventuelles.
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1.2 Magasin (bitiment G)
Les produits inflammables et non-inflammables sont stockés distinctement 4 Uintérieur du magasin.

Une séparation de toiture limite la propagation des fumées entre ces zones, et une détection incendie avec report
d’alarme en dehors des heures d’ouverture équipe le bitiment.

1.3 Opérations de dépotage

Les opérations de dépotage ne pourront intervenir que dans les conditions suivantes

-équilibrage des ciels gazeux camion-cuve,

-mises & la terre des différentes parties des postes de chargement déchargement et des camions,

-vérification systématique des niveaux des réservoirs avant, pendant et a la fin du dépotage,

-vérification systématique du bon inertage a I’azote des réservoirs avant et aprés dépotage,

-absence total de sources d’ignition,

-contrdle préalable du bon état de Ia cuvette de rétention, de 1’accessibilité et du caractére opérationnel des
dispositifs d’arréts d’urgence,

-én I'absence d’alarme de niveau haut sur le réservoir, présence humaine permanente de personnel formé et
cuves vides au démarrage,

-équipements situés dans la rétention du stockage et positionnement du camion de telle sorte que le piquage sur
flexibles se trouve sous une rétention mobile,

-flexibles conformes, contrdlés et changés tel que prévu par les normes réglementaires,

-absence de conditions orageuses

2 - INSTALLATIONS D’ELIMINATION DES DECHETS
2.1.- Origine et nature des déchets

Lesdéchetstecus et traités sont exclusivement des solvants usagés, soit stockés ou regroupés en attente de

i

+Pouries déchets arrivant sur le sit¢, en plus des renseignéments minimaux consignés tels que définis au point

-.départ.vers-un.centre-d’éliminationssoit-distillés-afin-de-les-rendre- réutiHgables P TE productent.

L’importation de déchets est interdite.

2.2.- Procédure d’acceptation préalable

Les déchets destinés & la distillation feront Pobjet d’une procédure d’acceptation préalable conduisant 3 la
délivrance par Pexploitant d’un certificat d’acceptation préalable. A cette fin, les informations suivantes
devront €tre recueillies auprés du producteur de déchets

- description de lactivité génératrice du déchet foumi par le producteur (utilisation du solvant, mélange
éventuel, conditions de récupération et de stockage...)

- analyse effectuée sur un échantillon représentatif du déchet,

- information sur la présence éventuelle de substances toxiques (métaux lourds, autres solvants,...)

- essais de distillation.

L’exploitant définira sur la base de ce dossier les contrdles ou analyses qui seront effectués sur chague arrvage

de déchets.

2.3.- Vérification A I'entrée du site

5.1.1 de I'article deux, I'exploitant procéde aux vérifications suivantes:

- présence-si-nécessaire-du-bordereau réglementaire de stivi dés déchats industriels,

- présence si nécessaire du centificat d’acceptation préalable
- prélévement de deux échantillons dont I’un est archivé pendant une durée minimale de 3 mois ; pour les
conditionnements inférieurs A 30 litres, I’échantillon sera prélevé sur le récipient dans lequel s’opére le
regroupement ;
- analyse de I’échantillon :
*  pour les déchets subissant un simple transit ou regroupement, I’analyse portera sur le pH et la tencur en
chlore. En cas de regroupement, un essai sera réalisé sur des quantités limitées de produits ;
* pour les déchets destinés & la distillation, les analyses et essais sont définis par ’exploitant comme
prévu au paragraphe précédent.
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_2.4. - Local distillation

Les colonnes sont inertées 4 I’azote ¢t un dispositif d’extinction fixe équipe les installations,

Les locaux sont ventilés de sorte & éviter la formation d’atmosphére explosive.

Le domaine de sécurité du procédé est déterminé. Une liste de paramétres importants pour la s€curité dont la
maitrise permet de maintenir le procédé dans son domaine de sécurité est établie. Ces paramatres font Tobjet de
procédures, d’un suivi et d’une maintenance spécifiques justifiables auprés de I'inspection des installations
classées.

Le démarrage sans présence humaine de la mise en chauffe des colonnes devra faire I’objet préalablement 4 sa
mise en ceuvie d’un accord de ['inspection des installations classées sur la base d’une étude comprenant une
analyse prcliminaire des risques nouveaux engendrés, la détermination des paramétres importants pour la
sécurit¢ et les mesures de sécurité supplémentaires nécessaires, ainsi que les opérations de suivi et maintenance

-~spécifiques des équipements ou de I’instrumentation de sécurité concernée.

3 —INSTALLATIONS SOUMISES A DECLARATION

Les dispositions des arrétés ministériels ci-aprés listés non contraires aux dispositions du présent arrété sont
applicables aux installations du site relevant du régime de la déclaration correspondant :

- anété ministériel du 13 juillet 1998 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations soumises
a déclaration sous Ia rubrique n°® 1111 (emploi ou stockage de substances et préparations trés toxiques)

- anrété ministériel du 13 juillet 1998 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations soumises

a déclaration sous la rubrique n° 1131 (emploi ou stockage de substances et préparations foxiques)

arrété ministériel du 23 décembre 1998 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations

soumises a déclaration sous la rubrique n° 1172 (emploi ou stockage de substances trés toxiques pour les

organismes aquatiques)

- arrété minist¢riel du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations soumises i
déclaration sous la rubrique n® 2925 (atelier de charge d’accumulateur)

&= TOURS AEROREFRIGERANTES

4.1.- Au sens du présent arrété, sont considérés comme faisant partie du systéme de refroidissement par
pulvérisation d’cau dans un flux d’air (tours aéroréfrigérantes), les circuits d’eau en contact avec 1’air et
FPensemble évaporatif qui leur est lié.

4.2. - Les installations seront entretenues suivant les meilleures techniques existantes pour limiter notamment
les rejets. L. exploitant devra maintenir en bon état de surface, propre et exempt de tout dépot le garnissage et
les parties périphériques en contact avec 1’eau (et notamment les séparateurs de gouttelettes, caissons, ... du
systéme vis€ au point 4.1 pendant toute la durée de fonctionnement du systeme de refroidissement.

4.3. - Arrét et remise en service des installations
Avant la remise en service du systéme de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé 1’exploitant
procedera a : ,

* une vidange compléte des circuits d'eau destinée 3 étre pulvérisée, ainsi que des circuits d'eau d'appoint,
~....sauf a justifier une impossibilité a réaliser cette vidange; e SR I
- ° unnettoyage mécanique et / ou chimique, aussi complet que possible, des circuits d’eau, des gamissages et

....des parties périphérigues-;. ..
* une désinfection par un produit dont I’efficacité vis-a-vis de 1’¢limination des légionella a été reconnue, tel
.que le chlore ou.tout autre désinfectant présentant des garanties équivalentes: Celle ci sera validée pardes -
analyses d’eau pour recherche de légionella.

Cette désinfection s’appliquera, le cas échéant, i tout poste de traitement d’eau situé en amont de I’alimentation
en eau du systéme de refroidissement,

Lots des opérations de vidange des circuits, les eaux résiduaires seront soit rejetées a I’égout, soit récupérées et
climinées dans un centre de traitement des déchets diiment autorisés a cet effet au titre de Ia égislation des
Installations Classées. Les rejets & 1’égout ne devront pas nuire 2 la sécurité des personnes ni a la conservation

des ouvrages.
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4.4. - Marche normale
Si I'exploitant justifie d’une impossibilité & vidanger totalement ou particllement les circuits d'eau, il devra

mettre en ceuvre un traitement cfficace contre la prolifération des 1égionella, validé in situ par des analyses
d’eau pour recherche de légionella, dont une au moins interviendra sur la période de mai i octobre.

Les eaux de purge de déconcentration seront soit rejetées a 1’égout, soit récupérées et éliminées dans un centre
de traitement agréé. Les rejets 4 I’égout ne devront pas nuire A la sécurité des personnes ni 2 la conservation des
ouviages.

4.5. - Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, I'exploitant mettra & disposition des personnels
intervenant a I'intéricur ou & proximité du systéme de refroidissement et susceptibles d’&tre exposés par voie
respiratoire aux aérosols des équipements individuels de protection adaptés (masque pour aérosols biologiques,
gants... ), destinés a les protéger contre I’exposition :

* aux produits chimiques ;

* aux aérosols d’eau susceptibles de contenir des germes pathogenes.

Un panneau devra signaler le port des équipements individuels de protection adaptés obligatoires.

4.6. - Pour assurer une bonne maintenance du systéme de refroidisserent, I’exploitant fera appel 4 du personnel
compétent.

4.7. - L’exploitant reportera toute intervention réalisée sur le systeme de refroidissement dans un registre qui
mentionnera :
* les volumes d’eau consommée mensuellement ;
* les periodes de fonctionnement et d’arrét |
* les opérations de vidange, netioyage et désinfection (dates / nature des opérations / identification des
intervenants / nature et concentration des produits de traitement) ;
* les analyses li€es & la pestion des insta1Iat'mnsf(,tﬁmpélature,,4:onductivitérpH,,WTHf,—TlAGrehlemresr,fﬁ~w

concentration en légionella... ).

Les plans des installations, comprenant notamment le schéma & jour des circuits de refroidissement, devront
étre annexés au registre ou &tre disponibles lors de toute intervention. 1l sera tenu, ainsi que tous les documents
annexes, 4 la disposition de 1'Inspection des Installations Classées.

4.8. - Si les résultats d’analyses réalisées en application des dispositions précédentes ou 4 la demande de
'inspection des installations classées mettent en évidence une concentration en légionella comprise en 10° et
10° unités formant colonies par litre d’eau, I’exploitant
* prendra toutes les dispositions pour désinfecter les circuits,
* et fera réaliser un nouveau conirble de la concentration en légionella un mois apres le premier prélévement.
Le contrble mensuel sera renouvelé tant que cette concentration restera comprise entre ces deux valeurs.

Si les résultats des analyses réalisées mettent en évidence une concentration en légionella supérieure a 10°
unités formant colonies par litre d’cau, exploitant devra immédiatement stopper le fonctionnement du systéme
de refroidissement. Sa remise en service sera conditionnée au respect du point 4.4,

“Si; en particulier pour des raison de sécurité, la vidarige des circuits ou T'ariét de linstallation est impossible,
- Lexploitant réalisera une désinfection par un-procédé ou-un traitement dont 1efficacité vis-a-vis de 1"élimination
des légionella a été reconnue et démontrée.

~ 4.9. - Pour tout nouveau systeme de refroidissement :

L’alimentation en eau d’appoint de chaque systéme de refroidissement répondra aux régles de Part et sera dotée
d’un compteur. Le circuit d’alimentation en ean du systeme de refroidissement sera équipé d’un ensembie de
protection par disconnection situé en amont de tout traitement de ’cau de 1’alimentation.

Les rejets d’aérosols ne seront situés ni au droit d’une prisc d’air, ni au droit d’ouvrants. Les points de rejets
seront en outre disposés de facon i éviter le siphonnage de 1’air chargé de goutielettes dans les conduits de
ventilation d’immeubles avoisinants ou les cours intérieures.
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ARTICLE 4 :
En cas de non-respect de l'une des dispositions qui précédent, il pourra étre fait application des sanctions
prévues par des dispostitions de I’atticle 23 de Ia loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée, relative aux

Installations Classées pour la Protection de I’Environnement sans préjudice des condamnations qui pourraient
étre prononcées par les tribunaux compétents.

ARTICLE 4:
L'exploitant devra en outre se conformer aux dispositions :

a) du livre IT du Code du Travail sur I'hygiéne et la sécurité des travailleurs,

b) du décret du 10 juillet 1913 sur les mesures générales de protection et de salubrité applicables dans tous les
établissements industriels ou commerciaux,

¢) du décret du 14 novembre 1988 sur la protection des travailleurs dans les éfablissements qui mettent en
ceuvre des courants électriques.
ARTICLE 5:

L*établissement sera soumis a la surveillance de la Police, de 1'Inspection des Services d'Incendie et de Secours,
de I'Inspection des Installations Classées et de TInspection du Travail.

Des arrétés complémentaires pourront fixer toutes prescriptions additionnelles que la protection des intéréts

—————mentionnés—a tarticle 1" de ta toi du 19 juillet 1976 modifice rend nécessairés on atténuer celles des

ARTICLE 5 ;

Une copie du présent arrété devra étre tenue au sicge de l'exploitation & la disposition des autorités chargées
d’en contrbler Fexécution.

Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans 1'établissement.

ARTICLE 6 :

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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ARTICLE 7:

- Ie Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches du Rhéne,

- e Maire de Peypin,

- le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense ct de la
Protection Civile,

- le Directeur Régional de 1'Industrie, de 1a Recherche et de I'Environnement, ><

- le Directeur Départemental de 1Equipement,

- le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,

- le Directeur des Services Départementaux dTncendie et de Secours

et toutes les autorités de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété dont un avis sera publié et un extrait
affiché conformément aux dispositions de 1'article 21 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié.

Marseille, le

07 45 m

Pourie & 1
1.e Secpetairs General

BEmmanye! BERTHIER

EOUR COPIE CONFORME
par géldpation
Lo Chet s B
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ANNEXE 1
: : Classement
Désignation des installations Paramttre justifiant le classement - Rubriques de ta A ! autorisation

Nomenclature D : déclaration
: NC : non classé

Déchets industricls provenant d*installations classées {installations d’élimination & exception des
instaliations trajtant simultanément et principalement des ordures menagéres) : !

% 2000 tan, 27 BRI I D167

A — Stations de 1ransit N
€~ Traitement ou incinération 5 2000 t/an, Bat | A
Tres toxiques {fabrication industriclle de substances ot preparations) telles que définies & la rub Higuetl 000, & ‘
I"exclusion des substances et préparations visées explicitement nu par famille par d'autres rubriques de la _ E E
nomenclature et i I'exclusion de Iuranium ¢t de ses composés, o _ Bat A i i LY A
La quantité totale susceptible d'étre présente dans Vinstallat) n dtant : : :
2. inférieure 4 20t ’ \ L 0.5t y
Trés toxiques {(emploi cu stockage de substances et préparations) telles que définies 3 la rubrique
1000, a I'exclusion des substances et préparations visées explicitement ou par famille par d*autres ) . -
rubriques de la nomenciature et a Pexclusion de 'uranium et de SES COMmpOoseés : ] Matiere 1°: Bat A ; G ” : S A
2. substances et préparations liquides, la guantité totale étant o
b) supérieure ou dgale & 250 ke, mais inférieurs 4 20 termes A 0,51
1
Toxiques (fabrication industrielle de substances et préparations) telles que définfes & la rubrigue 1000 4 : )
I"exclusion des substances et préparations visées explicitement ou par famille par d'autres rubriges dé la Mélange : Bat A i : HERIY A
nomenelature ainsi que du méthanal, ;

Condit. : Bat A, E, I

La quantité totale présente dans Iinstailation étant : ;
2. inféricure 4 200t P 2t

—_—

Toxiques (emploi ou stockage de substances et préparations) telles que définies 4 Ia rubrique : 251:31 i :
1000, 4 "exclusion des substances el préparations visées explicitement ou par famille par d’autres|rubriques 252:22¢ : ; 4131 A
de 1a nomenclature ainsi que du méthanol : : : :

Z7:161

2. Substances ¢ préparations liquides ; 1a quantité totale susceptible d&tre présente étant ;
b) supéricure ou égale & 10 1, mais inférieure & 200 t

—_—

Z1,22,Z12, auvent du magasin (Bat GY): 91

[

|

N Z253:701
‘ w\ 120 ¢

|
|
|
|
|
|
|
_
T
|
ﬁ
|




mdustrielle de substances) telles
nominativermnent ou par famille p

1. Cas des substances trég toxi

La quantité totale susceptib
b} Inférieure 4 500 ¢+

La quantité totale susceptib
b) Inféricure 4 2000 t

de substances), lelles que définie
famille par d'auires rubrigues :

La quantité susceptible d'étre

2. Emploi ou stockage :

¢} supérieure ou égale A 2 tonnes

2. Casdes substances toxiques pour Jes organismes aguatiques - B -

3. Supérieure 20 t mais inférieur 4 200 t

Comburants {emploi ou stockage) @ la quantité totale est .

B. Autres installationg

susceptible d’8tre présente dang |
a) supérieure 4 10 tonnes

Liquides inflammables (stockage en réservoirs manufacturés de)
2. Stockage de liquides inflammables visés 4 Ia rubrigue 1430
a} représentant une capacité équivatente totale sy

Liguides inflammbles (Instaiiations de mal

: | Classement
Désignation des installations Paramétre justifiant le classement ﬁ,_vla:mm de fa A : autorisation
:Nomenclature D : déclaration
- { NC : non classé
Dangereux pour Penvironnement - A et/ou 5 trés toxiques pour jes organismes aquatiques {fabrication |
que définies 4 1a rubrigue 1000 4 'exclusion de celles visées Fabrication : Bat A 1171 \
ar d’autres rubriques : Uulisation : Bat AVE T
ques pour les organismes aquatiques — A - ;
le d"étre présente dans 'installation gtant : m. 2t ki A
|
le d’&tre présente dans installation étant : |
[ 2t i A
: |
Dangereux pour environnement — A — trég loxigues pour les organismes aquatiques {stockage et emploi !
$ 4 la rubrique 1000 2 I'exclusion de celles visées nominativement ou|par Z51: 31 :
2330 37,51 “H172 D
Bat A, et \
présentz dans Vinstallation étant : Autres zones $.d4.5.; 19,5t
’ o Total: 60t \
]
\ 6 10t(Z10,Bat Eet A) 1200 ‘ D
mais inférieure d 50 tonnes L
\ 550 m’ pour les 1™ catégorie (coeff. 1) *
N_,m_w“m.m.u.m.u_:._m ;
30 pour les extrémement inflammables 1432 _ A
{coeff. 10} (Z 13)
cure a 100 m* _
3 soit un total de 890 m’ i|
ange ou d’emplos de) : J
Lorsque la quantité tolale gguivalente de Jiquides inflammables de fa catégorie de référence (coeff cientil) Bat| 433 __ A
‘installation étant :
N 10t




Désignation des installations

Paramétre justifiant le classement

Rubriques de |a
Nomenelature

Liquides inflammables {installation de remplissage ou de distribution}

I. Installations de chargement de véhicules-citemes, de remplissage de récipients mobiles ou dek
catégorie de référence (coefficient 1) étant :
a) Supérieur ou égal & 20 m/h

2. Instaliations de chargement oy de déchargement desscrvant un dépdt de liquides inflammable
autorisation

des véhicules 4 moteur, le débit maximum égquivalent de Pinstallation, pour les liguides inflamm able;

rése

Solides facilement inflammabies 2 I"exclusion des substances visées explicitement par d’antres

2. Emploi ou stockage : la quantité totaje susceptible d*étre présente dang 'instaliation étant :
b) supéricure 4 50 kg, mais inférieure 4 1t

Tubr

Zones 5.5t 5.3

Bat A, E, ]

25m3/h

Zones 5.2 et 5.3

1434

BatAet1=0,51

1450

[ Classement :
At autorisation

[ D déclaration

NC : non classé

Substances radisactives {opération, fabrication, transformation et conditionnement des),
Et utilisation de substances radioactives sous forme de sources non scellées ou sous forme de sou
sceltées non conformes aux normes NF M 61-002 et NF M 61-003

3. Contenant des radionucléides du groupe 3 ¢
b) Activité tatale, ¢gale ou supéricur a 37 MBg (1 Mei), mais inférieure 4 2 700
MBq (100 mCi)

—!J,..[,[.I[JIJ'

TCes

Chauffage {procédés de) utilisant comme Auide caloporicur des coms organigues
Combustibles

1. Lorsquela température d’utilisation est égale ou supérieure ay point éclair des fluides, si
la quantité totale de fuides présente dans Iinstallation {mesurée 4 25° C) est -
b)  supéricure 4 100 | mais inféricure ou égale 4 1000 | )

Atelier de eharge d’aceumulateurs

Chromatographie phase
Gazeuse au Bat

370 MBq

1710

Bat1

- 300 litres
- 500 litres
soit 800 litres au total

2915

Bat G
11,5 kw

2925

|

| |
| |
_ ;
|

HIJ{JIEII\
| |
|

n
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ANNEXE 2

BRUIT

1-VALEURS LIMITES

Les emissions sonares engendrees par I'ensemble des activités exercees 3 l'intérieur de
I'établissement, y compris celies des véhicules et engdins visés a I'article 2 du présent arrété, ne
doivent pas dépasser les valeurs définies dans le tabieau suivant.

1
Niveaux de bruit Valeur admissible de
Période admissibles - Pémergence dans les zones 3
en limites de propriété émergence réglementée
Ba (2} entre Ba (2) supérieur
35et45 dBA 445 dBA
Jour : 7h & 22h sauf & 5
dimanches et jours 55dBA
fériés
Nuit:22ha 7h 4 3
ainsi que les 55dBA
dimanches et jonrs
fériés

(1) Br = Bruit résiduel : bruit ambiant en I’absence des bruit particuliers du site {installations & I'arrét)
(2) Ba = Bruit ambiant : bruit total existant cornposé des bruits émis par toutes les sources proches et ¢loignées
(installations en fonctionnement) '

Les niveaux de bruit admissibles en limites de propriété sont fonction du niveau de bruit résiduel. Ces niveaux de

bruit doivent &ire tels qu’ils permettent d’assurer dans tous les cas le respect des valeurs d'émergence
admissibles dans les zones a émergence réglementée.

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure des niveaux d'émission sonore doit &tre effectuée au moins tous les 3 ans par une
personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de lnspecteur des installations classées.

2.2 - Cefle mesure doit 8tre effectiée selon fa méthade fixee a lannexe de Varrété ministéricl dg =
2

3.01.1997 relatif a Ia limitation des bruits émis dans lfgrny_i:,rgq_ng{n__e,n:t_,p_a[_,_l,_e_s__in_s.tﬁi_ia__ti_on_s,..classées S ———

~PoUr Ja.protection dePenvironnement:
Etle est effept‘%ﬁ.ﬁi,3..d..‘..i.‘.S.._@m.p.!..ac_em.ents...représenta-tifs-(points--en“iimr’te depropriéte en direction des

- tiers les pius proches) qui restent identiques dans le temps sauf demande expiicite de l'inspecteur des
installations classées.
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ANNEXE 3

AiR
T - VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES EMISSIONS

Valeurs limites
calculées sur gaz sec

Concentration en mg/Nm? 3 flux
21 % d’02 sur un échantillon enkg/h
voisin d'une demi-heure

Périodicité des
mesures

Installation Paramétres
Rejet

Evaluation annuelie ;

Composés Organiques
Volatils (COV) 3 Mesures sur demande

/ . .
Pexcluston du méthane 2 ke/h de Pinspection
-
COV annexe ITI AM Evaluation annuelle :

02/02/1998 modifié 100G g/h Mesures sur dernande

Ensembie du de inspection
site
COV 4 phrases de Evaluation annuelle ;
risque R45,
R46,R49 R60.R61 10 g/h Mes‘pres sur demande
de I"inspection
COV 4 phrase de 196-g/h Evatuation anmiells
Tisque R4D MestTes Sir dermande
de Pinspection
Bnsemble du Sg{“iﬁf BTt banit dodeur + 1000 « 10°m? / hpour | Sur demande de
site | une emission ramenée au niveau du SOLL I’inspection

Pour les valeurs limites fixées par le présent arrété -
- le débit des effluents est exprimé en m’/h rappories 4 des conditions normalisées de température
(273°K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de [a vapeur d’eau (gaz secs)
- les concentrations sont exprimées en masse par m’ rapportées aux mémes conditions normalisées et
lorsque cela est spécifié, 4 une teneur de référence en OXygene ou gaz carbonique,
- les valeurs limites de rejet s’imposent 4 des prélevements, mesuges, ou analyses moyens réalisés sur

polluant, et voisine d’une % heure,

- dans le cas de mesures en continmy, 10 % des résultats comptes sur une base de 24 h effectives de
fonctionnement, peuvent dépasser ies valeurs limites prescrites sans toutefois dépasser le dauble de
ces valeurs.

+-2-CONTROLES DES REJETS

2.1 - Lorsque des mesures sont effectu_é_es._e_l}as,__le_s,ont,pat,un organisme-agréé ou-choisi-en accord
aveclinspection des instaliations Classées. Le contrble porte sur le débit des effluents, leur teneur.en
ox/gene etles paramétres demandés par finspection. e

2.2 - Les résultats des contrdles sont transmis & linspecteur des installations classées dés réception
du rapport et sant accompagnés de commentaires -
- sur les dépassements constatés et leurs causes
- sur les actions correctrices prises ou envisagées
- sur les conditions de fonctionnement de I'installation (niveau de production, taux de charge,..)
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ANNEXE 4

EAU

1. POINTS ET CONDITIONS DE PRELEVEMENT

Pas de prélévement réaliss dans fe milieu naturel,

2. VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS

F Rejet Milieu Parameétres Concentrations | Flux en kg/j Périodicité _]
récepteur en mg/ sur echantilion des
sur échantillon moyen 24 h mesures
moyen 24 h

Rejets de Réseau public |DCO 45 kg/j Sur demande de

laboratoires l’insPectic_)_n B

'ﬁau;{ pluwaies Vallat du HCT 10 mg/1 A chaque rejet

(bassin) Merlangon

L |

De pius : _
- latempérature des rejets est inférieure a 30 °C et feur pH est compris entre 5 5 et 8,5 (9,5s'll y a neutralisation
alcaline)

- la modification de couteur du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange ne doit pas
dépasser 100 mg P/,

- dans le cas de prélévements instantanés, aucun résuttat ne peut depasser le double de i3 valeur limite prescrite.

|

) o P / . :Q T
3 - CONTROLES DESREJETS ___, 5. 7 wp / ~ 7‘572 T R ple s
. 7 /

3.1 - Au moins une fois par an, les mesures sont effecivées par un arganisme choisi en accord avec linspection des
établissements classés. Ce contrdle portera sur le débit, te PH, ia lemperature et les paramétres Susvisés ou-définis par
inspecteur des insta!latior__ts Glassges, e : . :

3.2 - Les résultats des controles.sont tenus-a {a-disposition-de Tinspecteur des | nstallations classees

3.3 - Pendant et aprés des €pisodes pluvieux importants, le bassin devra-stre maintenu”avec Une capacite de Tetention
maximale” Polri &g faife des méthodes d’'analyse rapides des hydrocarbures pourront étre mises en ceuvre sous réserve
que prealablement leur validité soit vérifise par corrélation avec les méthodes de mesures normalisées. Les résultats de
cette comparaison seront transmis a linspection des installations classées avant mise en ceuvre de la méthode rapide,




ANNEXE 5

DECHETS

Code du Désignation du déchet Niveaux de gestion Mode d’élimination
déchet I: interne / E : externe

Solvants chlorés inférieur ou égal au niveay 2 E

Solvants non chlorés Inférievr ou égal au niveay 2

Autres Déchets Industriels Spéciaux | inférieur ou ¢zal au niveau ?

Deéchets Industriels Ranals (métaux, | inférieur on egal an niveau |
plastiques, verre, cartons,...)

~bermiveau degestion d U dechet est défi; selon la filidre d’¢limiation utilisée pour ce déchet:

Niveau 0 : Réduction a la source, technologie propre
Niveau 1 : Valorisation matiere, recyclage, régénération, réemploi ;
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